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otomies; 4 los espanoles predico el padre Comisario ¢l
Jueves Santo 4 la misa mayor, y & la tarde lavo los piés
4 los frailes, cantando primero el Evangelio del Manda-
to con mucha autoridad y devocion: & los indios taras-
cos predico otro religioso, y otro a-los otomies; hubo a
la noche procesion y disciplina de indios, despues sali

otra de espaiioles mestizos, negros y mulatos, y en ellas

y miéntras se celebraron aquella semana los divinos ofi
cios, anduvieron muchos indios por orden de la justicia
con arcos y flechas & punto de guerra, guardando la
iglesia por respeto 4 los chichimecas que no estin lejos
de alli, de la otra banda del Rio Grande, para que si aca-
so viniesen no los hallasen descuidados, porque en seme-
jantes solemnidades y fiestas suelen ellos hacer sus sal-
{os: y porque en esta relacion se ha hecho muchas y di-

versas veces mencion y memoria de chichimecas, ne

serd fuera de proposito dar en este lugar una breve y
sumaria cuenta dellos y de su tierra, y modo de vivir y
pelear.
Chichimecas es vocablo mexicano y nombre genéri=
co, debajo del cual se comprenden muchas naciones de
indios barbaros de diferentes lenguas que se ocupan el
robar, saltear y matar en lo de México hécia Zacatecas y
de la otra parte, y 4un lado y a otro; todos estos indios
de guerra son llamados comunmente chichimecas de los
espafioles, y aun de los indios mesicanos y (arascos; 1a
habitacion y moradadestos chichimecas esuna rancheria
yeasillas de paja en sierras 0 juntod sierras en lugares as-
peros y {ragosos, por estar mas seguros, y nunca en llas
nos, inimicisimos sobre manera de estar en pueblos 0
congregaciones. De alli salen d hacer saltos y robos
cuando ven la suya y se les ofrece buena ocasion; 1o
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tienen idolos ni adoracion ninguna que hasta ago
les haya conocida, sino que en esto, como en ot:asrfnse
chas cosas, difieren poco de los animales brutos Su-
_crufales, sobre manera, y amicisimos de matar crisii.am;] ;
indios 0 espanoles, con los cuales traen continua guerr: :
¥ parece que no se hartan de matar en ellos, y aun uno,
con otros, los que son de diferentes lencuas : traen si :
pre diferencias y contiendas. Es gent: mu,gr belicsols:1 ;
hacen gran daiio en los espanoles y en los indios de !
r-es—pecto,de que por la mayor parte acometen 4 traitl:iz:)zr;
y como & cosa hecha y sobre seguro, aguardando en los
malo? pasos, en las barraneas y angosturas donde |
espanole.s no se pueden aprovechar de las armas v ¢ bOS
llos, y si al principio hacen alguna buena suert}; asoa i
como unos bravos leones, y dan tantos y tan -ﬁPl‘OS, :
pantosos grilos y alaridos, que bastan turbglr VS[;@S'
concertar mucha gente, como de hecho lo han he(i?(-)
muchas veces, siendo muy pocos, y los espanoles m
ch0§; pero si les sucede mal, por estar sobre aviso r: :
V(?HldOS los espanoles y hacerles rostro, y les mal;alin c":
h.lefen algun companero, luego desmayan y se aco-
hardan mucho; nunca por maravilla acometen, sino es
dg r'epenle y de improviso, de suerte que cua,ndo son
senlidos ya han echado una terrible rociada de flechas
y hecl'w mucho dado, procurando turbar con esto
:;us grilos y algazaras los caballos y gente; las arma: ;?12
I;Z?nqzznaﬁzgg y ﬂeclhas, y estin tan diestros en jugar-
ec

envian sale ya gtl:‘z dfjgali‘io] ayf:upha atl e
lan ciertos en tirar y tan buénos pfl?tgrzi A OH’HS_, e

' . , que si apun-
:?cf-‘,'la?{]:e{, (lan en la ceja, lo tienen por mal tiro:ppe-

56 Y ensayanse en eslo desde nifos, y este es




su ejercicio desde que llegan & edad- de podér tirar lun
arco pequeiio, y asi salen grandes tu:adores. Todos los
chichimecas, hombres y mugeres y niflos, son genl‘,e'de
guerra, porque todos se ayudan para hacer la mur.ncmn
v flecheria, y es cosa muy de nofar que cada nacion de
los chichimeeas se diferencia en las flechas, en la forma y
marca que les echan, de suerteque a’si como dfllel‘elt e|'1 l‘as
lenguas, asi difieren en la flecheria; lps Pl‘lll]EI‘O'b y se-
gundos tiros, y aun los terceros del clucfhlmcca, van con
tanto fuerza que cuasi hacen la operacion que un area-
buz, porque pasan con una flecha una res vacuna de pa 1;1;,
i parte, y se havisto pasar cuatro dobleces de cota (vlc m:f a
v coserle 4 un soldadoel muslo con entrambos arzones, y
i)asnr de parte & parte un flasco de cuerno, en que lle-
van polvora, y enclavarlo en la silla; han muerto muchos
espanoles ¢ indios eristianos, y robado muchas. y muyl
grandes haciendas, ¥ captivado mugeres, especial en e

;amino que va de México i Tacatecas, y por este peligro -

van soldados con los carros gie andan aquella carrera,
y aun muchas veces no basta, porque los agua.rdan en
pasos angostos y peligrosos, ¥ los cogen descuidados y

los matan y hacen huir, y aun porque es ya muy graps

de el miedo que les han cobrado los e:s%)aﬁoles, especial-
mente los que no se han visto en refriegas con el‘!.os ¥
oyen los gritos, alavidos y voceria que dan. Su pl-mc;-
pal intento de los chichimecas, 'cuando hacen es.to‘s sal-
{os, es de coger ropa para veslirse, porque la tierra en
que habilan es muy fria, y aunque cojan muchas pipas
de vino, no permiten los que los gobiernan que beban

gola, ni la beben, sino que quiebran las pipas y derras

man el vino, y usan deste lermino y astucia para que
no se les emborrache la gentes pero alla en sus lierras

y rancherias, es donde ellos hacen sus borracheras
cuando no tienen cerca los enemigos. Tampoco solian
tomar la plata, porque no la estimaban en nada, mas va
dicen que la loman, y que los que son entre ellos ladi-
nos en lengua mexicana o castellana, rescatan con ella
ropa cuando tienen necesidad y no hallan adonde hacer
presa y sallo; no matan muger ninguna porque las han
menester y les sirven, en lugar de las coales toman los
espanoles cunando hacen enlradas, de que no poco ni pe-
queno daio se ha seguido, porque con la rabia que tie-
nen de verse sin mugeres, salen como desesperados en
husca de otras, y nunca les falla ocasion de pagarse,
yaun ha sucedido captivar espanolas y tenérselas alla
muchos anos y aun no se sabe las que agora tienen. Al-
gunos religiosos han muerto, y-casi todos han sido de
nuestra orden, y yendo en compania de soldados, 6
olros espanoles, 0 por su respecto, porque & solos los
frailes nunca han hecbo dano, lo cual no es poco de
considerar. Es gente bien dispuesta, morena, robusta,
ligera y para mucho trabajo, tienen los rostros rayados,
lo cual hacen por galania y por su contenlo, aunque &
nosotros nos parecen muy feos asi; ya (segun dicen) an-
dan. muchos dellos & caballo, y asi & caballo flechan,
aungue el tiro desta manera no es tan cierto como & pié;
gustan mucho de comer carne, y asi destruven el gana-
do vacuno (que por lo ovejuno poco se les da) y 4 falia
desto, comen caballo, y mulas; han hecho grandisimas
crueldades en los espanoles que han venido a4 sus ma-
nos, y daiio muy notable en todo lo de México, lo cual
no se pone aqui en particular por no hacer larga histo-
ria de negocio que no es del proposito que aqui se pre-
lende; basta decir que asi como Dies quiso que se que-
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dasen los gebuseos en la tierra dt? promision, ¢on qmer'n
los del pueblo de Israel tuviesen s.wmpre guerra', no de.s-
cuidandose con ellos ni de dia ni (%e r-wche, asi permite
Dios ¢ lo quiere asi, que estos chlclumecas-?ndeln con
los espanoles, dandoles siempre arma y poniéndelos en
cuidado, yhacenles ventaja muy grande, porque para pe-
Jear no tienen necesidad de llevar consigo vituallas 1:1
aparatos de guerra, como los egpanoles, sino solamente
arco'y flechas, porque donde guiera que llegan hallan que
comer raices, yerbas, tunas y lechuguillas, que son IIII]‘II
guey silvestre, y mezquile, que es la fruta de un a-r‘r ;ﬂ
de que hacen pan, con lo cutwl se sustentan y vi
sanos, recios 'y valientes. La lierra que poseen parece
miicho 4 1a de nuestra Espana: Dinse en ella rpuchas y
muy buenas uvas, higos y olras frutz?s de Gastllila, ylse
daria trigo y cebada, y todo lo demas que se dd en las

tierras frias de Espana: dése tambien mucha tuna, y

hay maravillosos pastos y infinidad de ganad'o magjmi.
De muchas naciones de chichimecas se pon(?ran aqui al-
gunas, las mas conocidas, y son estas: Pamies, Zacai?-
cos, Atanatoyas, Vaxabanes, CoPuees, Tepeu?nes y Vo-
chichiles, los cuales son mas valientes yatrevnd-os‘, y los
mayores salteadores de todos; no es mucha la lierra qlie
estos tienen, pero bien la defienden, todos caen en la

handa del Norte de México, y esto basta desta materia,

que seré bien dar la vuelta & Acambaro, donde quedf) e!
padre Comisario, jueves Santo, en la noche, ventiseis
de Marzo.

De como el padre Comisario volvié i Valludolid, y de una
cédula real que alli recibio, y de un temblor de tierrg
que sucedig en Guatemala.

Viernes Sanlo veintisiete de Marzo, cantada en el con-
venlo.de Acambaro la Pasion y las demds oraciones de
aquel dia, adorada la Cruz y desencerrado el Santisimo
Sacramento, y hechas las demds ceremonias y solemni-
dades con mucho concierto, orden y gravedad, y dichas
las visperas, como el ordinario romano lo manda, se en-
tro el padre Comisario, llegada la hora, al refectorio, 'y
eomio pan 'y agua con los demas frailes, como se acos-
tumbra en la érden, y habiendo concluido los negocios
a que fué & aquel convento, salio de Acambaro la via de
Uruapan, que habia de ser por Valladolid y Patzquaro;
salieron con él un gran trecho muchos espanoles, y ha-
biéndolos despedido prosiguié su ‘viage, y andadas tres
leguas por el mesmo camino que el sdbado antes habia
llevado, llego, andadas aquellas tres leguas, al pueblo y
convento de Tzinapicuaro, donde descansé hasta la me-
dia noche.
Sdbado Santo veintiocho de Marzo, 4 la media noche
Yy aun un poco antes, salid el padre Comisario de aquel
convento, y por el mesmo camino que ocho dias 4ntes
habia llevado, andadas tres leguas y media, llego 4 las
tres de la manana 4 Hindaparapeo. Pas6 de largo, y an-
dadas las otras tres y media, llego a las siete de la ma-
fana del mesmo Sabado Santo 4 la cibdad y convenlo
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de Valladolid, tan cansado y atormentado del camino y
del fresco y sereno de la noche, que dos 0 tres dias eslu:
vo muy achacoso. Detivose alli hasla el miéreoles si-
guiente, y celebro la Pascua con mucha solemnidad y
regoeijo espiritual.
Estando el padre Comisario general en aquel con-
vento tuvo cartas de Gualemala, en que le avisaban
como en aquella cibdad habia sucedido un terremolo
y lemblor muy grande de lierra, que habia arruinado y
derribado cincuenta casas, y muerlo cartoce 0 quince
personas; fué cosa muy notable y tiavose por milagro lo
que paso en nuestro convento 4 esla sazon, Y por ser
tal, y que realmente sucedio asi, parecié ponerlo en esle
lugar, para gloria y honra de Dios y de sus santos y de
sus sanlas iglesias é imigenes, y fué: que llego el tem-
blor sobredicho al convento y no hizo ningun dano en
la iglesia y capilla, que entonces se eslaba haciendo, lo
que hizo fué sacar una imagen de bulto de nuestra Se-
fiora, que estaba puesta en un allar de una capilla, y la
hallaron los frailes desviada de alli, puesta en pié, en el
suelo, sin ningun daio ni senal de golpe. Derribo este
temblor la enfermeria del convento, que era vieja y he-
cha de adobes, la cual cogio debajo 4 un fraile enfermo
que eslaba en ella, pero fué Dios servido de que (aun-
que tenia sobre si mucha tierra, adobes y madera) le
sacasen libre y sano y sin lesion alguna. Despues, aquel
mesmo aio, este fraile fué & México y se melio fraile
descalzo, queriendo con aquella estrecheza, hacer al Se-
for algun servicio por an gran beneficio como Su Ma-
gestad le habia hecho, librandole de tan manifiesto pe-
ligro.
Estando el padre Comisario general en aquel mesmo
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convento de Valladolid, llegé & ¢l Ia manana de Pis
de Resurreecion, antes que amaneciese fray F‘r‘n; h'(im
Sellez, de vaelta de México, y le trujo a’lrrun"tq clw fhm
recados de Espana, que habian venido elfun(l;uvlli; 3:, l‘
lo, y enlre ellos una cédula real en conformidad aulo
niieyas patentes ateds dichas, la cual es del l(inor sa :
gmm?te: Y ponese aqui 4 la letra, para que se \'(;a el -
to eaidado (uvo siempre el Rey de favorecer h."u 't'm'}-
del pa_drc Comisario, y de mn[;arar su oficio [siin(:: e
sus ministros, atendiendo & particulares l'l'IIC‘,I‘(‘lqu ?111‘0
jaban de acudir & este bien comun,de que los Asu ,or"_.
res sean obedecidos, tenidos y respetados de ios qI:'ii) I10
t?s, p}les faltando esto, ni se puede administrar‘ 'uc[l;-
cia, ni es posible que deje de haber grandes de%coirgp :
los y disparates en la repiiblica y comunidad éondé ‘lr;
hay obediencia y sujecion 4 los mavores: la cé “.
pues, dice asi: e

El Rey:

Mi hrn‘_\', presidente y oidores de la mi Audiencia
ren! de la Nueva Espana, fray Gerénimo de Guzman rl;
la: ordc.?n de San Francisco y Comisario genoral( d('? h-
df?ha orden de esas partes, me ha hecho rél:;cion fII‘r*
dio sus palentes i fray Alonso Ponce, de la dicha (n‘dr{n l
p:’ira.ejercer el oficio de Comisario general en esas 1;'0:
vincias, y que habiendo comenzado 4 usar de las digh-m
patenlgs, se le ha puesto en ello impedimento d'indln.-
selas diferente sentido, de que ha resultado ID’UCII‘O es-
fiil:]dal]o entre los religiosos de la dicha drden, v asi l;n

0 @€ nuevo otras patenles para que se gnarden las
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nente se le deje usar el dicho oficio,

nandase que para ello diésedes favor y
de mi Consejo de las Indias, y las

dichas patentes de que aqui se hace mencion, porque
conviene que se cumplan y guarden, y que el dicho
fray Alonso Ponce use y ejerza, conforme d ellas y li-
bremente, el dicho oficio de Comisario general de esas
provincias, os mando. que deis v hagais dar para ello
todo el calor y favor que sea necesario, y que contra
esto no vayais ni paseis, ni consintais que se vaya y pa-
se en manera alguna, y de como se hiciese me avisa-
reis. Fecha en San Lorenzo @ nueve de Julio de mil
quinientos ochenta y seis anos.—Yo el Rey-—Por man-
dado de Su Magestad.—Matheo Vazquez.
Con esta cédula despaché el padre Comisario a Me-

xico al mesmo Sellez desde alli, para que la presenlase
y pidiese su cumplimiento, y €l prosi-

primeras, y librei
suplicindome 0s 1
ayada; y visto por los

en la Audiencia,
guid su viaje & Uruapan.

De como ¢l padre Comisario llego d Uruapan y celebro ca-
alqunas cosas de aquella tierra y

pitulo provincial, y de
ofras que alli sucedieron.

Jueves dos de Abril salio de Valladolid ¢l padre Cos

s aquellas siete leguas en que, como

misario, y andada
dos fuentes,

dicho es, se pasan un arroyo y un rio y

Hegd entre las once Y las doce del dia al convento de

Patzquaro, donde fué muy bien recebido v se detuvohass

ta el domingo siguiente.
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g ; s
llrunmdnm seis de Abril salio de Patzquaro muy de ma-
uen a, py andadas dos leguas no largas por el camino
va é g ‘
ge Axuno.ecllf)'ta(;'o, llegé aun muy de noche al pueblo
e p, [;&b{) e larg'o, y dejando el camino sobredi-
> Fechataro tomo el de Uruapan, que estd 4 1
mano izqui i ' -
ek l:[et;ter(fa, l'.Llrandadr».u media legua larga llegé 4 otro
uenio Hamado Viram isi
angaro, visila de cléri
gos y de los mesmos indi  Ob .
10s larascos, y Obis i
; . 8, 1spado de Mi-
c}[lwacan. Pasé tambien de largo, que aun era de l
= : J ade n
. v Y zlnr%dada legua y media por entre pinares, con uo-
dno[ recisimo, llegé al salir del sol 4 otro bonit(; puebl .
e los mesmos indios ' | be
y Obispado i
{0, donde hay un co 2 ]'lamado e
hay onvento de augustinos; dijo en é] mi
sa, y habiéndole dado 1 igi ] ek
(que" i 0s religiosos que en ¢l morahan
ol r(;]s) una poca de conserva con qne se desayu
= . . ) i
juuu; 30:0 adelante y prosignio su viage, y pasailos alli
M ' - :
. arroyuelos, y andadas dos leguas de camino
quge ﬁ;; ﬁso,. por muchas quebradillas y barrancas pe
e sci ego a olro poblecito de los mesmos ind‘ioq
spado, visita de augusti .y
: ustinos :
i g , llamado San Andrés:
;i bb quel pueblo se pasa un arrovo que corr
(;; una barranca. Pasada despues una mala cuest y
uvo casi una legua de mal pais ' o
o ] .1 $, mal camino y pedre-
i muchos penascos y piedra seca de una
v deotra, que pareci ' ‘
3 a haberse echado alli 4
i o alli & mano,
et muy de ver que entre aquellas penas habia
o Ieguaydcg(t;tlesps y“muy altos; finalmente, andada
amino llano, llegd t
de Uruapan, donde se | I', i» al‘ pfle]ﬂﬂ S i
, e hizo recebimiento muy solem-

- ne. Sali inci
eron muchos principales de los indios v eon ellos

al uno j i i a
qagﬁe :GS[:EIHO]&S cast media let,ua del pueb]o deqpues
: ron ofros o : k 0
I'os muchos, con IOS (‘lh’l'OS ll(’of') al lugar
By




144

Jonde desde la entrada hasta el convento tenian hechos
muchos arcos y ramadas, y en ellas cantidad de indios;
i la puerta del patio de la iglesia estaba todo el golpe
de la gente, yhabia musica de canto de érgano y trom-
petas, flautas y chirimias, y hincandose todos de rodi-
llas, llegaban luego & besar al padre Comisario la mano
y el hibilo con una devocion muy grande. Cae aquel
pueblo, con toda la guardiania, en el Obispado de Mi-
choacan y en la jurisdicion de México; los indios de
toda ella hablan la lengua tarasca, exceplo unos pocos
que hablan la mexicana feca, aunque {ambien entien=
den la tarasca. Es el pueblo de Uruapan de mediana ve-
cindad, y estd fundado en llano y valle muy grande y
espacioso, lierra caliente y de muchos arroyos. Danse
por alli muchas frutas de Castilla, asi como membrillos,
granadas, higos, duraznos y manzanas, danse melones,

navos, cardos y otras muchas hortalizas vy legumbres; ¥

os. de tal temple y calidad, que por aquel tiempo que
alli estuvo el padre Comisario habia abundancia de me-
lones, duraznos y membrillos maduros ¥ maravillosos
de buenos; habia rosas, claveles y clavellinas. Dinse en

aquel pueblo mas plitanos que en todos los de Michoa-

can; riegan los platanares con unas acequias de agua
que descienden de unas sierras que estan 4 la banda
del Norte, no lejos del pueblo, y junto 4 las mesmas i
sas, entre Norte y Sur, hay una fuente ¥ ojo de agua tan
erande, que en el mesmo nacimiento podrian moler dos
molinos, tanta es el agua y lan recio el impelu con qué
sale debajo de unas penas; luego, alli junto, se hace, de
este manantial y de otros muchos que se le juntan, uk
rio tan grande y caudaloso, que no se puede vadear
hay en aquella comarca perdices de Ja tierra que lienen
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la pluma, pico y piés como las de Espania, y son del
mesmo lamano, pero muy duras y poco snbrf;sas 01:-
que con ser aquella tierra muy calurosa y estar‘;nﬁer-
tas de (res 0 cuatro dias, no se pueden co;ner de duras
El convento de Uruapan es de mediana capacidad; esh'
ba todo acabado, con su claustro, dormitorios é i:rlesi;.
lodo es de cal y canto, con su enmaderamiento vnterrlq:
dos; ln.jn.c una buena huerta y agua para regarla, y n("
el servicio de la casa, cuanta es menester. Es a l,iel f:o "
venlo de los de la parte de Michoacan, su vocqncion :
de.nuestrlo Padre San Francisco; moraban en él .cmt ;
frailes, visitolos el padre Comisario, y en su visita l
la celel_)racion del capitulo provincialvy cosas tt;canl!c: "
la provincia, se detuvo hasta los veintinueve del di(;llzjl
mes QG Abril: deste capitulo se dirdn aqui dos palabras
| Sabado diez y ocho de Abril, juntos todos los frailé.
en la sala donde se habia de tener y celebrar el ca iu;s
lo, despues de haber dicho muy solemnemente la [:n' :
del‘ ]%spiritu Santo, se luvo sermon 4 todos: predico r::
rehfgl_oso siervo de Dios y docto, con mucha,erudicion
espiritu, y quedando despues solos los vocales con el -1):
dre Comisario, se procedio 4 la eleccion del prox'iﬁcil)z;l
y al segundo escrulinio salié electo un viejo docto v
santo .llamado fray Buenaventura de Marbella, que eri
gyardnan de Tarequato, y habia sido muchas x:eces diﬁ(
nidor de la provincia; tras esta eleccion se hizo la ‘de Io;
euatro difinidores, de los cuales los dos eran letrados \
todos cuz.\l;ro muy honrados frailes y siervos de Dios i)
Domingo diez y nueve del dicho, se hizo proce'sion
muy.solemnc, la cual fué desde el convento hasta el
hospital del pueblo, que esun buen trecho, y sin(eﬁ trar

dentro se volvio & cas i
cn'h‘ 0 se volvio & casa, acompaiada de muchas danzas
Toxo 11. 10 |
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v de infinidad de indios y de indias, y de muchos espa-
Eloles que se habian juntado de toda aquella comarca, .:'1
los cuales predico aquel dia el padre Comisario, y dijo
la misa el provincial nuevo con dos de sus difinidores;
hubo en aquel capitulo mas de setenta frailes, y hizose
todo con tanta paz, quietud, concordia y silencio, que
parecia que no habia nadie en el convento. Acudieron
indios de toda la provincia, asi de la parte de Michoacan
como de la de Xalisco, de tal manera que no quedo pue
blo, de los donde hay convento nuestro, de donde no vi-
niesen algunos principales, y todos trujeron sus presens
tes y ofrendas de cosas que en su tierra se crian, lienen
6 hacen: uncs traian melones (y aun algunos vinieron
con ellos de mas de cincuenta leguas) otros trujeron
platanos, otros panales, otros botijuelas y calabazonei-
llos de miel, otros pescado, otros panes de sal, otros
pan de Castilla, otros escudillas y platos, otros panizue-
los, y otros gallinas de latierra y de Castilla, y otrosotras
cosas, lodo con tanla devocion y amor que era para ala-
bar & Dios. De los lugares comarcanos, de & cualro y seis
v aun de 4 diez leguas, vino més cantidad de indios y con
ellos muchas indias, y se estuvieron en aquel pueblo
~ hasta que se leyo la tabla, que fué el jueves siguiente
veintitres de Abril, y supo cada uno el guardian que le
cahia, que eslo eralo que principalmente esperaban ellos,
y muchos espanoles que tambien asistieron en el pue-
blo hasta ver el fin del capilulo; celebrironse los oficios
divinos todos aquellos dias con mucha solemnidad, orden
y concierto, y todo se hizo muy bien.

Alli en Uruapan recibio el padre Comisario general
una carta del Virey de México, escrita conforme 4 la
pragmatica que habia venido de Espafa cerca de los ti-
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tulos y cortesias, en que le decia que lo que la Audien-
cia habia decretado que hiciese su oficio conforme 4 sus
patentes, no se enlendia en la provincia del Santo Evan-
gelio; bien se eché de ver que esta carta fué negocia-
da por el provincial y sus aliados, -que pretendian por
todas las vias posibles que el padre Comisario no entra-
se en México, y més en aquella sazon y coyuntura, cuan-
do ellos pretendian y trataban de hacer creer al Virey y
Audiencia y 4 todo el mundo, que se acababa el oficio
del padre Comisario para aquella Pascua de Pentecostes,
con el del padre Ministro general de la érden, y no
quisieran que nadie se hallara en México 4 contradecir
sus falsas relaciones y los argumentos aparentes que
fraian para probar su intento; porque claro est4 que, ad-
virtiendo el Virey & que las nuevas patentes hablaban
particularmente con la provineia del Santo Evangelio, y
que mandaba en ellas el prelado superior al provincial
¥ los difinidores y & todos los demés frailes y monjas
della, por obediencia y censura de excomunion late sen-
tentie, que obedeciesen al padre Comisario general fray
Alonso Ponce, y que para que viniese 4 noticia de to-
dos se notificasen en el convento de San Francisco de
México, y en otros tres ¢ cuatro de los principales de la
mesma provincia, y aquella Audiencia habia decretado
que el dicho padre Comisario usase de su oficio confor-
me 4 las dichas patentes, y las notificase como en ellas
se conlenia, claro estd que no escribiera aquella carta,
pues era contraria al decreto sobredicho de la mesma
Audiencia, y negaba claramente lo que ella habia provei-
do. Pero no obstante eslo, ¢l la eseribio porque quiso ylo
pudo hacer, siendo importunado y aun por ventura en-
ganado-de los interesados, porque & no haber esto de




